
                PkHêO_È=ò 18 = J �̂¥¼†Ç°=ò 

                             Jã|‚¬ð=ò ‹¬̀ ÇøiOz# ^Í=^Î¶ Ç̀�°                                       
    1 =°i†Çò =°ã"Í° Î̂Q®¾~¡#°#ß ‹²O Î̂¶~¡=#=ò…Õ Jãƒì‚¬ð=ò ZO_È"Í̂ × Q®°_¨~¡„¬ô  ^¥Þ~¡=°O Î̂° ä›�~¡°óx †Çò#ß„¬C_È°  †³°‚¬ìÙ"Œ
J`ÇxH÷ H›#|_³#°. 2 J`Ç_È° H›#°ß…ÿuë KÇ¶z#„¬C_È° =òQ®°¾~¡° =°#°+¬µ¼�° J`Çx †³° Î̂°@ x�°=|_� †ÇòO_�i. J`Ç_È° "Œix KÇ¶z
Q®°_¨~¡„¬ô "ŒH÷@#°O_� "Œix Z Î̂°~ùø#°@ä›½ „¬~¡°ïQuë <Í�=°@°“ä›½ =Oy  3 ã„¬ƒ�’°"Œ, h H›\ìH›Æ=ò <Œg° Î̂ #°#ß †³°_È� W„¬C_È° h
^¥‹¬°x ^¥\÷‡é= Î̂°í.      4 <Í#° HùOK³=ò h ×̂ÃÁ `³„²æOK³ Î̂#°�  Î̂†Ç°KÍ‹² Hê ×̂ÃÁ   H›_È°Q®°Hùx D K³@°“ ãH÷O Î̂ J�‹¬@ f~¡°óHù#°_�.
5 HùOK³=ò P‚¬ð~¡=ò `³K³ó Î̂#°�  g° ã‡÷}=ò�#° |�„¬~¡KÇ° Hù#°_��  `Ç~¡°"Œ`Ç g°~¡° "³ ×̂Á=KÇ°ó#°�  WO Î̂°   xq°`Çë=ò Q®̂ ¥ g° 
^¥‹¬°x†³ò Î̂íä›½ =zóu~¡<³#°.  "Œ~¡°Ðh=ô K³„²æ#@°Á KÍ†Çò=°#Qê 6 Jãƒì‚¬ð=ò Q®°_¨~¡=ò…Õ #°#ß ‰§~Œ†³ò^Îíä›½ `ÇÞ~¡Qê "³oÁ Ð 
h=ô `ÇÞ~¡„¬_�  =ü_È° =¶xH›� "³°`Çëx„²O_� `³zó „²‹²H÷ ~ù>ÿ“�° KÍ†Çò=°x K³Ì„æ#°. 7 =°i†Çò  Jãƒì‚¬ð=ò  „¬‰×Ã=ô�  =°O Î̂ä›½ 
„¬~¡°ïQuë XH› =°Oz …è`Ç Î̂¶_È#° `³zó XH› „¬x"Œx H›„¬æyOK³#°."Œ_È° ^¥x `ÇÞ~¡Qê ‹²̂ Îœ„¬~¡K³#°.8 `Ç~¡°"Œ`Ç J`Ç_È° "³#ß#° ‡÷�#°
`Œ#° ‹²̂ Îœ=ò KÍ~òOz# Î̂¶_È#° `³zó "Œi†³°^Î°@Ì„\÷“ "Œ~¡° ƒ�Õ[#=ò KÍ†ÇòKÇ°O_ÈQê "Œi†³ò Î̂í P K³@°“ãH÷O Î̂ x�°KÇ°O_³#°.            

Chapter 18 :The Lord appears to Abraham. 18:1 And the LORD appeared unto him in the plains of Mamre: 

and he sat in the tent door in the heat of the day; 18:2 And he lift up his eyes and looked, and, lo, three men stood by him: and 
when he saw them, he ran to meet them from the tent door, and bowed himself toward the ground, 18:3 And said, My Lord, if 
now I have found favour in thy sight, pass not away, I pray thee, from thy servant: 18:4 Let a little water, I pray you, be fetched, 
and wash your feet, and rest yourselves under the tree: 18:5 And I will fetch a morsel of bread, and comfort ye your hearts; after 
that ye shall pass on: for therefore are ye come to your servant. And they said, So do, as thou hast said. 18:6 And Abraham 
hastened into the tent unto Sarah, and said, Make ready quickly three measures of fine meal, knead it, and make cakes upon the 
hearth. 18:7 And Abraham ran unto the herd, and fetcht a calf tender and good, and gave it unto a young man; and he hasted to 

dress it. 18:8 And he took butter, and milk, and the calf which he had dressed, and set it before them; and he stood by them under 
the tree, and they did eat.                                                           

                         Jq‰§Þ‹² †³Ø°# ‰§~Œä›½ Q®kíO„¬ô 
      9 "Œ~¡̀ Çx`Ë h ƒ�ì~¡¼†³Ø°# ‰§~Œ ZH›ø_È#°#ß Î̂x J_È°Q®Qê J`Ç_È° Ð JkQË Q®°_¨~¡=ò…Õ #°#ß Î̂x K³Ì„æ#°.10 JO Î̂°Hê†Ç°# Ð

g° Î̂\÷H÷DHê�=ò# h†³ò Î̂íä›½ x‰×ó†Ç°=òQê =°~¡� =K³ó Î̂#°. J„¬C_È°hƒ�ì~¡¼†³Ø°#  ‰§~Œä›½ XH› ä›½=¶~¡°_È° H›�°Q®°#x K³Ì„æ#°. 
‰§~Œ P†Ç°# "³#°H› #°O_�# Q®°_¨~¡„¬ô ^¥Þ~¡=°O Î̂° q#°KÇ°O_³#°.  11 Jãƒì‚¬ð=ò#° ‰§~Œ†Çò#° |‚¬•Hê�=ò Q®_Èz# =$ Î̂°œ…ÿá 
†ÇòO_�i.   ¢‹Ôë �̂Î~¡à=ò ‰§~Œä›½ xez‡é†³°#° Q®#°H› 12‰§~ŒÐ<Í#° |�=ò L_�y# ^¥#<³á# `Ç~¡°"Œ`Ç <Œä›½ ‹¬°Y=ò H›�°Q®°<Œ? 
<Œ †Ç°[=¶#°_È°#° =$^Î°œ_³á †Çò<Œß_È°Q®̂ ¥  Jx `Ç#…Õ #=ôÞHù<³#°. 13 JO`Ç@ †³°‚¬ìÙ"Œ Jãƒì‚¬ð=ò`Ë Ð =$ Î̂°œ~Œ�<³á# <Í#° 
x‰×ó†Ç°=òQê ã„¬‹¬qOK³̂ Î<Œ Jx ‰§~Œ #=Þ<Í�?  14†³°‚¬ìÙ"Œä›½  Jª÷ �̂Î¼"³°Ø#k U^³á# #°#ß^¥?  g° Î̂\÷H÷ D Hê�=ò# x~¡â†Ç° 
Hê�=°O Î̂° h †³ò Î̂íä›½ uiy =K³ó Î̂#°.  J„¬C_È° ‰§~Œä›½ ä›½=¶~¡°_È° H›�°Q®°#<³#°. 15 ‰§~Œ ƒ�’†Ç°„¬_�Ð<Í#° #=Þ…è Î̂x K³„¬æQê 
P†Ç°#ÐJ=ô#° h=ô #qÞu=<³#°.                                                                                          
Sarah's unbelief reproved. 18:9 And they said unto him, Where is Sarah thy wife? And he said, Behold, in the tent. 18:10 

And he said, I will certainly return unto thee according to the time of life; and, lo, Sarah thy wife shall have a son. And Sarah 
heard it in the tent door, which was behind him. 18:11 Now Abraham and Sarah were old and well stricken in age; and it ceased 
to be with Sarah after the manner of women. 18:12 Therefore Sarah laughed within herself, saying, After I am waxed old shall I 
have pleasure, my lord being old also? 18:13 And the LORD said unto Abraham, Wherefore did Sarah laugh, saying, Shall I of a 
surety bear a child, which am old? 18:14 Is any thing too hard for the LORD? At the time appointed I will return unto thee, 
according to the time of life, and Sarah shall have a son. 18:15 Then Sarah denied, saying, I laughed not; for she was afraid. 

Andhesaid,Nay;butthoudidst  laugh 

                                     †³°‚¬ìÙ"Œ ‹¬xßk�x…Õ  Jãƒì‚¬ð=ò                                        

        16 J„¬C_¨ =°#°+¬µ¼�° JH›ø_È#°O_� …èz ªÚ^ù=° `Ç@°“ KÇ¶zi.  Jãƒì‚¬ð=ò "Œix  ª÷Q®#O„¬ô@ä›½ "Œi`Ëä›�_È "³ Ü̂Á#°.
17 J„¬C_È° †³°‚¬ìÙ"Œ Ð <Í#° KÍ†Ç°ƒÕ=ô Hê~¡¼=ò Jãƒì‚¬ð=ò#ä›½ ^¥K³̂ Î<Œ?   18 Jãƒì‚¬ð=ò x‰×ó†Ç°=òQê |�=òQ®� Qù„¬æ 
[#=°Q®°#°.   J`Çx =ü�=òQê ƒ�’¶q°…Õx ‹¬=°‹¬ë [#=ò�°#° Pj~¡ÞkO„¬|_È°#°.19 Z@Á#Qê †³°‚¬ìÙ"Œ Jãƒì‚¬ð=ò#° Q®¶ió 
K³„²æ#k J`ÇxH÷  H›�°Q®*è†Çò#@°Á `Ç# `Ç~¡°"Œ`Ç `Ç# „²�Á�°#°  `Ç# ~òO\÷"Œ~¡°#° hu <Œ¼†Ç°=ò�° [iyOKÇ°KÇ°,    †³°‚¬ìÙ"Œ 



=¶~¡¾=ò#° ïQáHù#°@ä›½ J`Ç_È° "Œi Hê*ìý„²OKÇ°#@°Á <Í#`Çx <³iy†Çò<Œß#<³#°.   20 =°i†Çò †³°‚¬ìÙ"ŒÐªÚ^ù=° Qù"³ò�ì]�#° 
Q®¶ió#"³ò~¡ Qù„¬æk Q®#°H›#° "Œ\÷ ‡÷„¬=ò |‚¬•ƒ�ì~¡"³°Ø#k Q®#°H›#°   21 <Í#° ky‡é~ò <Œ†³ò Î̂íä›½ =zó# P "³ò~¡ Kù„¬C#<Í
"Œ~¡°‹¬O„¬î~¡â=òQê  KÍ‹²~Ë …è̂ Ë KÇ¶K³̂ Î#°� KÍ†Ç°x†³°_È� <Í#° `³e‹²HùO Î̂°#<³#°.      22 P  =°#°+¬µ¼�°  JH›ø_È#°O_�  uiy 
 ªÚ^ù=° "³á„¬ôQê "³oÁi.  Jãƒì‚¬ð=ò WOH› †³°‚¬ìÙ"Œ ‹¬xßk�x x�°KÇ°O_³#°.                                                  
God reveals to Abraham the destruction of Sodom. 18:16 And the men rose up from thence, and looked toward 

Sodom: and Abraham went with them to bring them on the way. 18:17 And the LORD said, Shall I hide from Abraham that thing 
which I do; 18:18 Seeing that Abraham shall surely become a great and mighty nation, and all the nations of the earth shall be 
blessed in him? 18:19 For I know him, that he will command his children and his household after him, and they shall keep the 

way of the LORD, to do justice and judgment; that the LORD may bring upon Abraham that which he hath spoken of him. 18:20 
And the LORD said, Because the cry of Sodom and Gomorrah is great, and because their sin is very grievous; 18:21 I will go 
down now, and see whether they have done altogether according to the cry of it, which is come unto me; and if not, I will know. 

18:22 And the men turned their faces from thence, and went toward Sodom: but Abraham stood yet before the LORD. 

                              

                       ªÚ^ù=° „¬@“}=ò `Ç~¡„¦¬ô# Jãƒì‚¬ð=ò =°^�Î¼=ië̀ ÇÞ=ò 
         23 J„¬C_È° Jãƒì‚¬ð=ò ‹¬g°„²Oz ~ò@Á<³#°Ð Î̂°+¬µ“�`Ë ä›�_È hu=°O`Ç°�#° <Œ‰×#=ò KÍ†Çò Î̂°"Œ?24 P „¬@“}=ò…Õ
XH› "Í̂ × U|k =°Ok hu=°O`Ç°�°O_�#†³°_È� ^¥x…Õ#°#ß †Í°|k=°Ok  hu=°O`Ç°�xq°`Çë=ò  P ‹¬Ö�=ò#° <Œ‰×#=ò KÍ†Ç°H› 
Hê†Ç°"Œ? 25 P Kù„¬C# KÍ‹² Î̂°+¬µ“�`Ë ä›�_È hu=°O`Ç°�#° KÇO„¬ô@ hä›½ Î̂¶~¡=°=ô#°QêH›. hu=°O`Ç°x Î̂°+¬µ“x`Ë ‹¬=°=òQê 
ZOKÇ°@ hä›½ Î̂¶~¡=°=ôQêH›. ‹¬~¡Þ…ÕH›=ò#ä›½ f~¡°æ f~¡°ó"Œ_È° <Œ¼†Ç°=ò KÍ†Ç°_¨  Jx K³„²æ#„¬C_È°    26 †³°‚¬ìÙ"ŒÐªÚ^ù=° 
„¬@“}=ò…Õ U|k=°Ok hu=°O`Ç°�° <Œä›½ H›#|_�# †³°_È� "Œix|\÷“  P‹¬Ö�=°O`Ç\÷x Hê†Çò Î̂°#<³#° 27JO Î̂°ä›½ Jãƒì‚¬ð=ò
ÐWkQË �̂Î¶o†Çò |¶_�̂ ³†Çò<³á# <Í#° ã„¬ƒ�’°=ô`Ë  =¶@…ì_È `³yOKÇ°KÇ°<Œß#°.28 U|k=°Ok hu=°O`Ç°�…Õ XH›"Í̂ × S Î̂°Q®°~¡° 
`Çä›½ø"³á̀ Í S Î̂°Q®°~¡° `Çä›½ø"³á#O Î̂°# P „¬@“}=°O`Ç†Çò <Œ‰×#=ò KÍ†Çò Î̂°"Œ Jx =°~¡� J_�ïQ#°. JO Î̂°Hê†Ç°#ÐJH›ø_È #�°|k 
†³Ø°^Î°Q®°~¡° <Œä›½ H›#|_�#†³°_È� <Œ‰×#=ò KÍ†Ç°#<³#°.  29 J`Ç_�OH› P†Ç°#`Ë =¶@…ì_È°KÇ°ÐXH›"Í̂ × JH›ø_È #�°|k=°Ok†Í° 
H›#|_È° Î̂°ö~"³¶ Jx#„¬C_È° P†Ç°#Ð P #�°|k=°Okx |\÷“ <Œ‰×#=òKÍ†Ç°H› †ÇòO^Î°#x K³„¬æQê30  J`Ç_È° Ðã„¬ƒ�’°=ô HË„¬„¬_Èx
†³°_È� <Í#° =¶@…ì_³̂ Î#°�  XH›"Í̂ × JH›ø_È =ò„¬æk =°Ok†Í° H›#|_È° Î̂°ö~"³¶ Jx#„¬C_È° P†Ç°#ÐJH›ø_È =ò„¬æk =°Ok  <Œä›½ 
H›#|_�#†³°_È� <Œ=#=ò KÍ†Ç°#<³#°.31 JO Î̂°H›̀ Ç_È°ÐWkQË  ã„¬ƒ�’°=ô`Ë =¶@…ì_È `³yOzux� XH›"Í̂ × JH›ø_È W~¡°=k=°Ok H›#
|_È° Î̂°ö~"³¶ Jx#„¬C_È° P†Ç°#Ð P  ~ò~¡°=k=°Okx|\÷“ <Œ‰×#=ò KÍ†Ç°ä›½O Î̂°##Qê   32  J`Ç_È°Ð ã„¬ƒ�’°=ô HË„¬„¬_Èx†³°_È� 
<ÍxOHùH›=¶ö~ =¶@…ì_³̂ Î#°� XH›"Í ×̂ JH›ø_È „¬k=°Ok H›#|_È° Î̂°ö~"³¶ Jx#„¬C_È° P†Ç°#ÐP „¬k=°Okx|\÷“  <Œ‰×#=òKÍ†Ç°H› 
†ÇòO Î̂°#<³#°.33 †³°‚¬ìÙ"Œ Jãƒì‚¬ð=ò`Ë =¶@…ì_È°@ KŒeOz "³oÁ‡é†³°#°. Jãƒì‚¬ð=ò `Ç# ~òO\÷H÷ uiy "³̂ ÜÁ#°.     
Abraham's intercession for Sodom. 18:23 And Abraham drew near, and said, Wilt thou also destroy the righteous 

with the wicked? 18:24 Peradventure there be fifty righteous within the city: wilt thou also destroy and not spare the place for the 
fifty righteous that are therein? 18:25 That be far from thee to do after this manner, to slay the righteous with the wicked: and 

that the righteous should be as the wicked, that be far from thee: Shall not the Judge of all the earth do right? 18:26 And the 
LORD said, If I find in Sodom fifty righteous within the city, then I will spare all the place for their sakes. 18:27 And Abraham 
answered and said, Behold now, I have taken upon me to speak unto the Lord, which am but dust and ashes: 18:28 Peradventure 
there shall lack five of the fifty righteous: wilt thou destroy all the city for lack of five? And he said, If I find there forty and five, 
I will not destroy it. 18:29 And he spake unto him yet again, and said, Peradventure there shall be forty found there. And he said, 
I will not do it for forty’s sake. 18:30 And he said unto him, Oh let not the Lord be angry, and I will speak: Peradventure there 
shall thirty be found there. And he said, I will not do it, if I find thirty there. 18:31 And he said, Behold now, I have taken upon 
me to speak unto the Lord: Peradventure there shall be twenty found there. And he said, I will not destroy it for twenty’s sake. 
18:32 And he said, Oh let not the Lord be angry, and I will speak yet but this once: Peradventure ten shall be found there. And he 

said, I will not destroy it for ten’s sake. 18:33 And the LORD went his way, as soon as he had left communing with Abraham: 

and Abraham returned unto his place.  

                                                   
                                                                              

                                                          

                                                   



 


